
B-WBS
ADESIVI A BASE ACQUOSA PER L’INDUSTRIA 

CALZATURIERA E PELLETTERIA

WATER-BASED ADHESIVES FOR THE FOOTWEAR 
INDUSTRY AND LEATHER GOODS

ADHÉSIF À BASE D’EAU POUR L’INDUSTRIE DE LA 
CHAUSSURE ET LA MAROQUINERIE

ADHESIVOS A BASE DE AGUA PARA LA INDUSTRIA 
DEL CALZADO Y LA MARROQUINERÍA



B-WBS 3075 VISCOSITY: HIGH

DRYING TIME: 40 MIN

VISCOSITY: HIGH

DRYING TIME: 40 MIN

Ambito di utilizzo: B-WBS 3075 è un adesivo poliuretanico 
in dispersione acquosa monocomponente idoneo all'incol-
laggio di suole in cuoio, cuoio rigenerato (salpa), PVC, po-
liuretano, TR, gomma vulcanizzata SBR, Tunit, TPU, EVA e 
micro con tomaie in pelle naturale e sintetica e in tessuto.

Applicazione: B-WBS 3075 viene applicato generalmente 
a pennello e steso sui due lati da incollare.

Field of use: B-WBS 3075 is a one-component polyurethane 
adhesive in water dispersion, suitable for bonding leather, 
regenerated leather (salpa), PVC, polyurethane, TR, vulca-
nized rubber SBR, Tunit, TPU, EVA and micro with uppers 
made of natural and synthetic leather and of fabric.

Application: B-WBS 3075 is generally applied by brush and 
spread on the two sides to bond.

Domaine d’emploi: B-WBS 3075 est un adhésif polyuréthane 
en dispersion aqueuse monocomposant, utilisé pour coller 
des semelles en cuir, cuir régénéré (salpa), PVC, polyuréthane, 
TR, caoutchouc vulcanisé SBR, Tunit, TPU, EVA et micro avec 
des tiges en cuir naturel et synthétique et en tissu.

Application: B-WBS 3075 est généralement appliqué à la 
brosse et étalé sur les deux côtés à coller.

Ámbito de uso: B-WBS 3075 es un adhesivo de poliuretano 
en dispersión acuosa de un solo componente, adecuado para 
pegar suelas de cuero, cuero regenerado (salpa), PVC, poliu-
retano, TR, caucho vulcanizado SBR, Tunit, TPU, EVA y micro 
con parte superior de cuero natural y sintético y de tejido.

Aplicación: B-WBS 3075 se aplica generalmente con bro-
cha y se extiende por los dos lados a pegar.

B-WBS 3071

Ambito di utilizzo: B-WBS 3071 è un adesivo poliureta-
nico in dispersione acquosa bi-componente idoneo all'in-
collaggio di suole in cuoio, cuoio rigenerato (salpa), PVC, 
poliuretano, TR, gomma vulcanizzata SBR, Tunit, TPU, EVA 
e micro con tomaie in pelle naturale e sintetica ed a tessuti.

Applicazione: B-WBS 3071 viene applicato generalmente 
a pennello e steso sui due lati da incollare. Dove si ritiene 
necessario è possibile addizionare l'adesivo con attivatore.

Field of use: B-WBS 3071, two-component polyurethane 
adhesive in water dispersion, suitable for bonding soles in 
leather, regenerated leather (salpa), PVC, polyurethane, TR, 
vulcanized rubber SBR, Tunit, TPU, EVA and micro with up-
pers in natural and synthetic leather and in fabric.

Application: B-WBS 3071 is generally applied by brush and 
spread on the two sides to bond. If necessary, it is possible 
to add the activator.

Domaine d’emploi: B-WBS 3071, polyuréthane en disper-
sion aqueuse bicomposant, utilisé pour coller des semel-
les en cuir, cuir régénéré (salpa), PVC, polyuréthane, TR, ca-
outchouc vulcanisé SBR, Tunit, TPU, EVA et micro avec des 
tiges en cuir naturel et synthétique et en tissu.

Application: B-WBS 3071 est généralement appliqué à la 
brosse et étalé sur les deux côtés à coller. Si nécessaire, vous 
pouvez ajouter l’activateur à cet adhésif.

Ámbito de uso: B-WBS 3071 poliuretano en dispersión 
acuosa de dos componentes idónea para pegar suelas de 
cuero, cuero regenerado (salpa), PVC, poliuretano, TR, cau-
cho vulcanizado SBR, Tunit, TPU, EVA y micro con parte su-
perior de cuero natural y sintético y de tejido.

Aplicación: B-WBS 3071 se aplica generalmente con brocha 
y se extiende por los dos lados a pegar. Donde se considere 
necesario, se puede añadir activador al adhesivo.

27B-WBS



B-WBS 3060 PRIMER

Ambito di utilizzo: B-WBS 3060 PRIMER è un primer po-
liuretanico necessario a migliorare l'adesione nella fase di 
incollaggio.

Applicazione: Applicare B-WBS 3060 PRIMER sul mate-
riale, lasciare asciugare fuori polvere, attendere 10 min circa, 
poi procedere con l'applicazione dell’adesivo opportuno.

VISCOSITY: LOW

DRYING TIME: 10 MIN

Field of use: B-WBS 3060 PRIMER is a polyurethane pri-
mer, necessary to improve the adhesion of the glue during 
the bonding phase.

Application: Apply B-WBS 3060 PRIMER on the material, 
dust dry for about 10 minutes, then proceed with the ap-
plication of the suitable adhesive.

Domaine d’emploi: B-WBS 3060 PRIMER est un primer 
polyuréthane utilisé pour améliorer l’adhérence pendant la 
phase de collage.

Application: Appliquez B-WBS 3060 PRIMER sur le ma-
tériau, laissez sécher hors poussière, attendez 10 min en-
viron, puis procédez à l’application de l’adhésif approprié.

Ámbito de uso: B-WBS 3060 PRIMER es un primer de po-
liuretano necesario para mejorar la adhesión del adhesivo 
en la fase de unión.

Aplicación: B-WBS 3060 PRIMER se aplica sobre el mate-
rial, se deja secar evitando el polvo durante unos 10 minu-
tos y luego se puede proceder con la aplicación del adhe-
sivo apropiado.

B-WBS 238 S

Ambito di utilizzo: B-WBS 238 S è un adesivo policloro-
prenico a base acqua, non ingiallente, utilizzato principal-
mente nelle lavorazioni di orlatura, giunteria delle calzature 
e in pelletteria. Questo adesivo presenta una elevata presa 
iniziale e un lungo tempo aperto.

Applicazione: B-WBS 238 S può essere applicato sia a pen-
nello sia a spruzzo o con macchina a rullo, solitamente sui 
due lati.

VISCOSITY: LOW

DRYING TIME: 20 MIN

Field of use: B-WBS 238 S is a non-yellowing polychloro-
prene water-based adhesive, mainly used for stitching and 
sewing operations in shoe-making and for leather goods 
in general. This adhesive has a high initial grip and a long 
open time.

Application: B-WBS 238 S can be applied either by brush or 
spray or by roller machine, usually on both sides.

Domaine d’emploi: B-WBS 238 S est un adhésif en polychlo-
roprène à base d’eau, qui ne jaunit pas, principalement uti-
lisé pour l’assemblage et la couture des tiges de la chaus-
sure et pour la maroquinerie. Cet adhésif présente une prise 
initiale élevée et un long temps ouvert.

Application: B-WBS 238 S peut être appliqué à la brosse, 
au pistolet ou avec une machine à rouleau, généralement 
sur les deux côtés.

Ámbito de uso: B-WBS 238 S es un adhesivo policloropre-
nico a base de agua, no amarillea, utilizado principalmente 
para unir y cocer la parte superior del calzado y para la pe-
letería. Este adhesivo tiene un alto agarre inicial y un largo 
tiempo abierto.

Aplicación: B-WBS 238 S se puede aplicar con brocha o 
pulverización o con máquina de rodillo, generalmente en 
los dos lados.
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B-WBS 238

Ambito di utilizzo: B-WBS 238 è un adesivo policloropre-
nico a base acqua, non ingiallente, utilizzato principalmente 
nelle lavorazioni di orlatura, giunteria delle calzature e in pel-
letteria. Questo adesivo presenta una elevata presa iniziale 
e un lungo tempo aperto.

Applicazione: B-WBS 238 può essere applicato sia a pen-
nello sia con macchina a rullo, solitamente sui due lati.

VISCOSITY: MEDIUM

DRYING TIME: 15 MIN

Field of use: B-WBS 238 is a non-yellowing water-based 
polychloroprene adhesive mainly used for stitching and 
sewing operations in shoe-making and for leather goods 
processing in general. This adhesive has a high initial grip 
and a long open time.

Application: B-WBS 238 can be applied either by brush or 
by roller machine usually on both sides.

Domaine d’emploi: B-WBS 238 est un adhésif en polychlo-
ropropéne à base d’eau, qui ne jaunit pas, principalement 
utilisé pour l’assemblage et la couture des tiges de la chaus-
sure et pour la maroquinerie. Cet adhésif présente une prise 
initiale élevée et un long temps ouvert.

Application: B-WBS 238 peut être appliqué à la brosse et 
à la machine à rouleau, généralement sur les deux côtés.

Ámbito de uso: B-WBS 238 es un adhesivo policloropre-
nico a base de agua, no amarillea, utilizado principalmente 
para unir y cocer la parte superior del calzado y para la pe-
letería. Este adhesivo tiene un alto agarre inicial y un largo 
tiempo abierto.

Aplicación: B-WBS 238 se puede aplicar con brocha o con 
máquina de rodillo, generalmente en los dos lados.

B-WBS 204

Ambito di utilizzo: B-WBS 204 è un adesivo a base di lat-
tice naturale, utilizzato principalmente nelle lavorazioni di 
orlatura, giunteria e pelletteria. Questo adesivo presenta una 
elevata presa iniziale e un buon tempo aperto.

Applicazione: B-WBS 204 può essere applicato sia a pen-
nello sia a spruzzo o con macchina a rullo solitamente sui 
due lati.

VISCOSITY: LOW

DRYING TIME: 15 MIN

Field of use: B-WBS 204 is a natural latex-based adhesive 
mainly used for stitching and sewing operations in shoe-ma-
king and for leather goods processing in general. This adhe-
sive has a high initial grip and a good open time.

Application: B-WBS 204 can be applied either by brush or 
spray or by roller machine usually on both sides.

Domaine d’emploi: B-WBS 204 est un adhésif à base de 
latex naturel utilisé principalement pour l’assemblage et la 
couture des tiges de la chaussure et pour la maroquine-
rie. Cet adhésif présente une prise initiale élevée et un bon 
temps ouvert.

Application: B-WBS 204 peut être appliqué à la fois à 
la brosse et au pistolet ou avec une machine à rouleau 
généralement sur les deux côtés.

Ámbito de uso: B-WBS 204 es un adhesivo a base de látex 
natural utilizado principalmente para unir y cocer la parte 
superior del calzado y para la peletería. Este adhesivo tiene 
un alto agarre inicial y un buen tiempo abierto.

Aplicación: B-WBS 204 se puede aplicar tanto con brocha 
como con pulverización o con máquina de rodillo general-
mente en los dos lados.
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B-WBS 146

B-WBS 145

VISCOSITY: LOW

DRYING TIME: 5 MIN

VISCOSITY: LOW

DRYING TIME: 5 MIN

Ambito di utilizzo: B-WBS 146 è un adesivo a spruzzo ido-
neo per l’industria degli imbottiti.

Applicazione: B-WBS 146 viene applicato sulle due super-
fici da incollare con pistola a spruzzo alimentata da un si-
stema “bag in box” posizionato a circa 2 metri di altezza.

Ambito di utilizzo: B-WBS 145 è un adesivo bicomponente 
a spruzzo, idoneo per l’industria degli imbottiti.

Applicazione: B-WBS 145 viene applicato a spruzzo me-
diante apposita pistola a doppia uscita. L’adesivo ed il re-
ticolante (10% circa) vengono spruzzati contemporanea-
mente sulla superficie, ma non devono mai essere miscelati 
preventivamente.

Field of use: B-WBS 146 is a spray adhesive, suitable for the 
upholstery industry.

Application: B-WBS 146 is applied on the two surfaces to 
bond with a spray gun, powered by a “bag in box” system 
located about 2 meters high.

Domaine d’emploi: B-WBS 146 est un adhésif à pulvériser, 
spécifique pour l’industrie des meubles rembourrés.

Application: B-WBS 146 doit être appliqué sur les deux sur-
faces à coller avec un pistolet de pulvérisation alimenté par 
un système “bag in box”, placé à environ 2 mètres de hauteur.

Ámbito de uso: B-WBS 146 es un adhesivo de pulverización 
adecuado para la industria del mueble tapizado.

Aplicación: B-WBS 146 se aplica sobre las dos superficies a 
pegar con pistola pulverizadora alimentada por un sistema 
“bag in box” colocado a unos 2 metros de altura.

Field of use: B-WBS 145 is a two-component spray adhe-
sive, suitable for the upholstery industry.

Application: B-WBS 145 is applied by spray with a speci-
fic double-output gun. The adhesive and the cross-linking 
agent (about 10%) are sprayed on the surface at the same 
time, but they must never be previously mixed.

Domaine d’emploi: B-WBS 145 est un adhésif à pulvériser, 
à deux composants, spécifique pour l’industrie des meu-
bles rembourrés.

Application: B-WBS 145 doit être appliqué par pulvérisation 
par un pistolet à double sortie. L’adhésif et le réticulant (en-
viron 10%) doivent être pulvérisés simultanément sur la sur-
face, mais ne doivent jamais être mélangés précédemment.

Ámbito de uso: B-WBS 145 es un adhesivo de pulveriza-
ción de dos componentes, adecuado para la industria del 
mueble tapizado.

Aplicación: B-WBS 145 se pulveriza con una pistola de pul-
verización de doble salida. El adhesivo y el reticulante (aproxi-
madamente 10%) se rocían simultáneamente sobre la super-
ficie, pero nunca se deben mezclar de antemano.
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B-WASH S 11

Ambito di utilizzo: B-WASH S 11 è uno sgrassatore in di-
spersione acquosa, destinato a fungere come detergente di 
varie superfici. Il prodotto, grazie alla presenza di tensioat-
tivo, rimuove eventuali sporcizie superficiali, non rilasciando 
alcun alone o residuo.

Applicazione: Il prodotto, pronto all’uso sulla superficie 
in oggetto, si applica mediante panno pulito asciutto, la-
sciando asciugare e favorendo quindi l’azione detergente.

Field of use: B-WASH S 11 is a water dispersion degrea-
ser, acting as a detergent for various surfaces. This product, 
thanks to the presence of a surfactant, removes any surface 
dirt, not releasing any halo or residue.

Application: The product is ready to be used on the sur-
face to be treated, is applied by a dry clean cloth; it should 
be let dry, thus favouring its cleansing action.

Domaine d’emploi: B-WASH S 11 est un dégraissant à di-
spersion aqueuse, destiné à servir de détergent sur différentes 
surfaces. Le produit, grâce à la présence d’un tensioactif, 
élimine toute saleté superficielle, ne libérant aucune au-
réole ou résidu.

Application: Le produit, prêt à l’emploi sur la surface à traiter, 
peut être appliqué par un chiffon propre et sec, en le laissant 
sécher et en favorisant ainsi l’action détergente.

Ámbito de uso: B-WASH S 11 es un desengrasante de di-
spersión acuosa, destinado a servir como detergente de va-
rias superficies. El producto, gracias a la presencia de sur-
factante, elimina cualquier suciedad superficial, no liberando 
ningún halo o residuo. 

Aplicación: Este producto, listo para usar en la superficie 
a tratar, se aplica mediante un paño limpio y seco, dejando 
secar y favoreciendo así la acción detergente.
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